
Une position assise dynamique dans des 
univers de travail flexibles et modernes
Dynamisch zitten in een flexibele, 
moderne werkomgeving
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Design: Martin Ballendat



03

Kick-off étonne par son design organique et son langage des formes 

fluides. Avec son ergonomie dans l'air du temps, Kick-off offre une 

grande convivialité d'utilisation grâce à une adaptation automa-

tique ou individuelle au poids de l'utilisateur avec séquence de 

mouvements synchrone. C'est aussi la solution d'assise idéale 

pour les postes de travail à rotation de personnel ou des postes 

de travail occupés que ponctuellement.

Opvallend anders aan Kick-off is het organische design en de 

sierlijke lijnen. Kick-off heeft een state-of-the-artergonomie en is 

buitengewoon gebruiksvriendelijk dankzij de automatische of indi-

viduele aanpassing aan het lichaamsgewicht met synchroon bewe-

gingsverloop – de ideale zitoplossing ook voor flexibele werkplek-

ken en werkplekken waar gebruikers slechts even zitten.
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QS+ AS+

 membrane

KO 58175
+ Accoudoirs/Armleuningen 110

KO 58195
+ Accoudoirs/Armleuningen 110

  Sièges pivotants  |  Bureaustoelen
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QS+ AS+

Le dossier de Kick-off membrane se compose d'une coque por-

tante en polyamide dotée d'une structure lamellaire verticale. Elle 

permet une position assise active et détendue avec une respirabi-

lité largement accrue. Les accoudoirs reprennent le langage des 

formes organiques du siège de manière élégante. Kick-off dégage 

ainsi une belle impression de confort, caractéristique assez peu 

présente dans le quotidien au bureau. Particulièrement conviviaux, 

les mécanismes Syncro-Quickshift® et Syncro-Automatic® sont 

parfaits pour les postes de travail à rotation de personnel.

Bij Kick-off membrane bestaat de rugleuning van de stoel uit een 

dragende kunststof schaal met een verticale lamellenstructuur. 

Deze zorgt ervoor dat de gebruiker actief en tegelijkertijd ontspan-

nen zit en heeft een duidelijk verbeterd ademend vermogen. De 

organische vormentaal van de stoel wordt op elegante wijze voort-

gezet in de armleuningen – zo straalt Kick-off een prettige, huise-

lijke sfeer uit, die in een kantoorsetting vaak ontbreekt. Syncro-

Quickshift® en Syncro-Automatic® zijn zeer gebruiksvriendelijke 

technieken, die bij uitstek geschikt zijn voor flexibele werkplekken.

KO 58175
+ Accoudoirs/Armleuningen 162

KO 58195
+ Accoudoirs/Armleuningen 110
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AS+

 style

KO 58295
+ Accoudoirs/Armleuningen 110

  Sièges pivotants  |  Bureaustoelen



07

QS+ QS+

Kick-off style se différencie des sièges de bureau pivotants capi-

tonnés conventionnels par la présence d'un tissu à couches espa-

cées 3D au niveau du dossier. Respirant et sans couture, il 

s'adapte de manière flexible aux mouvements de l'utilisateur, telle 

une seconde peau. Disponible en option, le soutien lombaire régla-

ble en hauteur apporte un confort individuel et un soutien optimal. 

Avec son concept clair/foncé fort en contrastes combiné à une 

grande variété de revêtements, ce siège de bureau moderne fait 

preuve de caractère et apporte fraîcheur et motivation au bureau.

In tegenstelling tot conventioneel gestoffeerde bureaustoelen 

heeft Kick-off style een rugleuning met ademend 3D-afstandsweef-

sel, dat zich naadloos en flexibel als een tweede huid aanpast aan 

het bewegingsverloop. De optionele, in hoogte verstelbare lenden-

steun zorgt voor individueel comfort en een optimale ondersteun-

ing. Ondersteund door een contrastrijk licht/donker-concept in 

combinatie met een grote keuze aan bekledingsstoffen getuigt 

deze moderne bureaustoel van identiteit en werkt hij stimulerend 

en motiverend.

KO 58275
+ Accoudoirs/Armleuningen 110

KO 58275
+ Accoudoirs/Armleuningen 162
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 counter

  Counter

Le modèle de comptoir Kick-off est la solution d'assise parfaite 

pour les postes de travail debout ou devant lesquels les collabora-

teurs ne passent que peu de temps. Grâce à des roulettes freinées 

selon le poids, le siège s'immobilise lorsqu’un utilisateur est in-

stallé et reste mobile lorsqu'il est délesté. Il est également possi-

ble d'opter pour des glisseurs pour une stabilité absolue. L’anneau 

repose-pieds (Ø 53 cm) chromé et antidérapant est facilement 

réglable en hauteur. De plus, le mécanisme Syncro-Automatic® 

s'adapte automatiquement au poids de l'utilisateur.

Kick-off als countermodel is een ideale oplossing voor stawerkplek-

ken en plekken waar gebruikers slechts even zitten. Dankzij lastaf-

hankelijk blokkerende wielen rolt de stoel niet weg bij belasting en 

kan hij vrij bewegen wanneer hij niet wordt belast. Als alternatief 

staan glijders garant voor een optimale stabiliteit. De stroeve, ver-

chroomde voetenring (Ø 53 cm) kan eenvoudig in hoogte worden 

versteld. De Syncro-Automatic®-techniek stelt zich bovendien auto-

matisch in op het lichaamsgewicht.
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AS AS KO 58198  membrane
+ Accoudoirs/Armleuningen 110

KO 58298  style
+ Accoudoirs/Armleuningen 164
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 visitor | conference

KO 58060 001   membrane
(empilable par 3/tot 3 hoog stapelbaar)

KO 58040 001   style 
(non empilable/niet stapelbaar)

  visitor  |  conference
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KO 58860 001   membraneKO 58870 001   style

D'un point de vue stylistique, le langage des formes harmonieux de 

Kick-off versions piétement luge et siège de conférence pivotant 

constituent un complément parfait aux sièges pivotants. Les versi-

ons piétement luge sont disponibles, au choix, en version non em-

pilable ou empilable par 3, pour une utilisation flexible des es-

paces. Les sièges de conférence pivotants équipés d'accoudoirs 

de série disposent d'une hauteur d'assise réglable et peuvent en 

outre être équipés, au choix, de roulettes ou de glisseurs.

Kick-off sledestoelen en conferentiedraaistoelen zijn met hun sier-

lijke lijnen een stilistisch perfecte aanvulling op de bureaustoelen. 

De sledestoelen zijn naar keuze verkrijgbaar in een niet-stapelbare 

of een tot 3 hoog stapelbare uitvoering, zodat de ruimte flexibel 

kan worden gebruikt. De conferentiedraaistoelen met standaard 

armleuningen hebben een verstelbare zithoogte en zijn naar keuze 

verkrijgbaar met wielen of glijders.



12   multiple choice

 multiple choice

Avec son concept de coloris clair/foncé moderne et riche en con-

trastes, Kick-off affiche clairement son identité et son individualité. 

Des tons discrets et monochromes ou des couleurs vives, des 

combinaisons jouant sur des couleurs ou des matières contras-

tantes: le résultat doit inspirer. On attend également d'un environ-

nement de travail moderne qu'il stimule la créativité et ménage la 

santé des collaborateurs.

Retrouvez plus de catégories de tissus et de coloris dans notre brochure "Colours".

Kick-off getuigt van identiteit en individualiteit in een modern, con-

trastrijk licht/donker-kleurconcept. Ingetogen monochrome tinten of 

sterke kleuraccenten, contrastrijke combinaties van kleuren of van 

materialen - het effect moet bewust inspireren. Een moderne wer-

komgeving moet ook de creativiteit en gezondheid bevorderen. 

Kijk voor meer stofgroepen en -kleuren in onze brochure 'Colours'.
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Accoudoirs multifonctions (4F) n° 164
Multifunctionele armleuningen (4F) no. 164

Réglage de l'inclinaison d'assise en trois 
positions (-1°/-3,5°/-6°)

Zitneiging in drie standen verstelbaar 
(-1°/-3.5°/-6°)

Réglage de la force de 
rappel du dossier

Instelling van de tegen-
druk van de rugleuning

Réglage en continu de la 
hauteur d’assise

Traploos verstelbare 
zithoogtet

Réglage de la profondeur 
d'assise par assise coulis-
sante (6 cm, verrouillable en 
6 positions)
Verstelbare zitdiepte m.b.v. 
verschuifbare zitting (6 cm, in 
6 standen vergrendelbaar)

Syncro-Quickshift®-plus:
mouvement synchrone 
verrouillable en 4 positions
Syncro-Quickshift®-plus:
Synchroonbeweging in 4 stan-
den vergrendelbaar

Roulettes à double galet sans 
entretien Ø 60 mm (existe 
aussi en blanc ; en option)
Onderhoudsvrije dubbele 
wielen Ø 60 mm (optioneel 
ook verkrijgbaar in wit)

Angle d'ouverture du dossier 125° 
Openingshoek van de rugleuning 125

Piétement étoile en 
aluminium blanc

Voetenkruis wit aluminium

  Caractéristiques  |  Functies

KO 58275
+ Accoudoirs/Armleuningen 164

 Caractéristiques  |  Functies
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AS+AS

QS+ QS

MÉCANISMES  |  MECHANIEKEN

Dossier membrane blanc 
(RAL 9016)

Membraanrugleuning wit  
(RAL 9016)

Dossier membrane anthracite 
(RAL 7011)

Membraanrugleuning antraciet  
(RAL 7011)

DOSSIER  |  RUGLEUNINGEN

Accoudoirs n° 110 
Accoudoirs Z, réglables en largeur. 
Polyamide noir ou blanc. 

Armleuningen nr. 110
Z-armleuningen, in breedte verstel-
baar. Kunststof antraciet of wit

Accoudoirs n° 162 
Accoudoirs 2F, réglables en hauteur 
et en largeur. Supports d'accoudoir 
noirs, fourreau d'accoudoir en 
polyamide anthracite ou blanc. 
Manchettes en PU souple.

Armleuningen nr. 162
2F-armleuningen, in hoogte en 
breedte verstelbaar. Armleuningdra-
gers zwart, huls kunststof antraciet 
of wit. Armsteunen PU soft.

ACCOUDOIRS  |  ARMLEUNINGEN

Accoudoirs n° 164 
Accoudoirs multifonctions (4F). 
Support d'accoudoir noir, fourreau 
d'accoudoir en polyamide anthra-
cite ou blanc. Manchettes en PU 
souple.

Armleuningen nr. 164
4F-armleuningen, multifunctioneel. 
Armleuningdragers aluminium 
gepolijst, huls kunststof antraciet of 
wit. Armsteunen PU soft.

Piétement étoile de type H
Aluminium anthracite (en option)

Voetenkruis type H
Aluminium antraciet (optie)

Piétement étoile de type H
Aluminium poli (en option)

Voetenkruis type H
Aluminium gepolijst (optie)

Piétement étoile de type H
Polyamide noir (de série)

Voetenkruis type H
Zwarte kunststof (standaard)

PIÉTEMENT ÉTOILE  |  VOETENKRUIZEN

Piétement étoile de type H
Aluminium blanc (en option)

Voetenkruis type H
Aluminium wit (optie)

Web N (100% polyester) 
tissu à couches espacées (10 
mm) en 3 coloris (de série): noir, 
anthracite, blanc

afstandsweefsel (10 mm) in 
3 kleuren (standaard): zwart, 
antraciet, wit

TISSU RÉSILLE 3D  |  3D NETSTOF

Web M (100% polyester) 
tissu à couches espacées (3 mm) 
en 8 coloris (option)

afstandsweefsel (3 mm) in 8 
kleuren (optie)

Web O (100% polyester) 
tissu à couches espacées (3 mm) 
en 7 coloris (option)

afstandsweefsel (3 mm) in 7 
kleuren (optie)

Syncro-Automatic®: mécanis-
me synchrone avec adaptation 
automatique, par le poids de 
l’utilisateur, de la force de rappel 
de dossier; préréglage individuel 
possible en deux positions; angle 
d’inclinaison du dossier verrouil-
lable en 3 positions, dossier ver-
rouillable dans la position la plus 
avancée; réglage de la profondeur 
d’assise (6 cm) disponible en op-
tion.

Syncro-Automatic®-plus: comme 
Syncro-Automatic®, néanmoins 
avec réglage de la profondeur 
d'assise par assise coulissante 
(6 cm) et réglage de l'inclinaison 
d'assise en deux positions (-1°/-6°) 
en plus.

Syncro-Automatic®: synchroon-
mechaniek met automatische, ge-
wichtsgestuurde aanpassing van 
de tegendruk van de rugleuning; 
individuele voorinstelling in twee 
standen; neigingshoek van de 
rugleuning in 3 standen begrens-
baar, rugleuning in voorste stand 
vergrendelbaar; optioneel met ver-
stelbare zitdiepte (6 cm)..

Syncro-Automatic®-plus: als Syn-
cro-Automatic®, echter tevens met 
verstelbare zitdiepte (6 cm) d.m.v. 
verschuifbare zitting en in twee 
standen verstelbare zitneiging 
(-1°/-6°).

Syncro-Quickshift®: mécanisme 
synchrone avec réglage rapide de 
la tension, mouvement synchrone 
verrouillable en 4 positions. Régla-
ge de l’inclinaison d’assise en trois 
positions (-1º/-3,5°/-6º), de série.

Syncro-Quickshift®-plus:
comme Syncro-Quickshift®, néan-
moins avec réglage de la profon-
deur d'assise (6 cm) par assise 
coulissante en plus.

Syncro-Quickshift®: synchroon-
mechaniek met snelverstelling van 
de veerkracht, synchroonbeweging 
in 4 standen vergrendelbaar. In 
drie standen verstelbare zitneiging 
(-1°/-3,5°/-6°) standaard.

Syncro-Quickshift®-plus:
als Syncro-Quickshift®, echter te-
vens met verstelbare zitdiepte 
(6 cm) m.b.v. verschuifbare zitting.
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MEMBRANE STYLE MEMBRANE
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CARACTÉRISTIQUES | TECHNIEK
Angle d'ouverture du dossier 
Openingshoek van de rugleuning

125° 125° 125°

Mécanisme synchrone avec adaptation 
automatique au poids de l’utilisateur
Synchroonmechaniek met automatische 
aanpassing aan het lichaamsgewicht

AS  AS+ 
Syncro-Automatic®/-plus

AS  AS+ 
Syncro-Automatic®/-plus

AS  
Syncro-Automatic®

Mécanisme synchrone avec adaptation 
individuelle au poids de l’utilisateur
Synchroonmechaniek met individuele 
aanpassing aan het lichaamsgewicht

QS  QS+  
Syncro-Quickshift®/-plus

QS  QS+  
Syncro-Quickshift®/-plus

–

Verrouillage du mouvement synchrone
Vergrendeling van de synchroonbeweging

par 4/4 standen (QS/QS+) par 4/4 standen (QS/QS+) –

Limitation de l’angle d’inclinaison du dossier
Begrenzing van de neigingshoek van de rugleuning

par 3/3 standen (AS/AS+) par 3/3 standen (AS/AS+) par 3/3 standen (AS/AS+)

Réglage de la profondeur d’assise (assise coulissante)
Verstelbare zitdiepte (verschuifbare zitting)

6 cm 6 cm –

Réglage de l’inclinaison d'assise
Verstelbare zitneiging

1°/-6° (AS+)
-1°/-3,5°/-6° (QS/QS+)

1°/-6° (AS+)
-1°/-3,5°/-6° (QS/QS+)

–

DOSSIER | RUGLEUNING
Hauteurs du dossier (à partir de l’assise)
Backrest heights (from seat)

57 cm 57 cm 57 cm

Soutien lombaire, réglable en hauteur (option) 
Lendensteun, in hoogte verstelbaar (optie) – 6 cm –

OPTIONS | OPTIES
Accoudoirs
Armleuningen

1F (accoudoirs Z/Z-armleuningen)
2F, 4F (manchettes/armsteunen PU)

1F (accoudoirs Z/Z-armleuningen)
2F, 4F (manchettes/armsteunen PU)

1F (accoudoirs Z/Z-armleuningen)
2F, 4F (manchettes/armsteunen PU)

Piétement / bâti
Voetenkruis / onderstel

Polyamide/Kunststof 
Aluminium/Aluminium

Polyamide/Kunststof 
Aluminium/Aluminium

Aluminium/Aluminium

Empilabilité
Stapelmogelijkheid

– – –

DIMENSIONS | AFMETINGEN

  Aperçu  |  Overzicht

 Aperçu  |  Overzicht
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125° – – – –

AS  
Syncro-Automatic®

– – – –

– – – – –

– – – – –

par 3/3 standen (AS/AS+) – – – –

– – – – –

– – – – –

57 cm 44 cm 44 cm 44 cm 44 cm

6 cm – – – –

1F (accoudoirs Z/Z-armleuningen)
2F, 4F (manchettes/armsteunen PU)

intégrés/geïntegreerd intégrés/geïntegreerd intégrés/geïntegreerd intégrés/geïntegreerd

Aluminium/Aluminium Chromé/Chroom Chromé/Chroom
Polyamide/Kunststof 

Aluminium/Aluminium
Kunststoff/Plastic 

Aluminium/Aluminium

–
non empilable/niet stapelbaar 

par 3/3 hoog
non empilable/niet stapelbaar 

par 3/3 hoog
– –
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Ces données sont fournies à titre indicatif et peuvent varier selon les modèles. 
Deze gegevens gelden bij benadering en kunnen per modeluitvoering variëren.

ACIER | STAAL 
6,6 kg | 37,5 %

POLYAMIDE | POLYAMIDE 
3,7 kg | 21,2 %

ALUMINIUM | ALUMINIUM 
2,6 kg | 14,6%

POLYURÉTHANE | POLYURETHAAN 
0,5 kg | 2,8 %

POLYESTER | POLYESTER 
0,42 kg | 2,5 %

POLYPROPYLÈNE | POLYPROPYLEEN 
3,8 kg | 21,3 %

PAPIER | PAPIER 
0,02 kg | 0,1%

  Durabilité  |  Duurzaamheid
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MATÉRIAUX | MATERIAAL

TRANSPORT | TRANSPORT

UTILISATION | GEBRUIK
FIN DU CYCLE DE PRODUCTION
EINDE VAN DE PRODUCTIECYCLUS

�� Certification du système de 
management environnemental 
selon EMAS et DIN EN ISO 14001. 
Garantie d'une production dans le 
respect de l'environnement grâce à 
des audits réguliers de l'entreprise.

�� Les déchets résultants de la pro-
duction sont ainsi triés aussi bien 
que possible.

�� Kick-off a été développé pour être 
fabriqué en engendrant le moins 
de déchets et d’énergie possible, 
et en ayant un impact minimal sur 
l’environnement.

�� Revêtement par poudre exempt de 
composés volatils organiques et de 
métaux lourds.

�� Het milieumanagementsysteem is 
gecertificeerd conform EMAS en 
DIN EN ISO 14001. Een milieuvri-
endelijke productie is gegarandeerd 
doordat het bedrijf regelmatig audits 
ondergaat.

�� Productieafval wordt zo goed moge-
lijk gescheiden.

�� Kick-off werd ontwikkeld voor een 
productieproces met zo weinig 
mogelijk afval, een zo laag mogelijk 
energieverbruik en een zo klein 
mogelijke impact op het milieu.

�� De poedercoating is vrij van vluch-
tige, organische verbindingen en 
zware metalen.

�� Kick-off pèse env. 16,9 kg.

�� Est composé à plus de 50 % de 
matériaux recyclés. Ne contient pas 
de substances nocives (pas de PVC, 
chrome VI, plomb ou mercure).

�� Augmentation de la durée de vie 
du produit grâce au remplacement 
facile de toutes les pièces d'usure.

�� Utilisation de mousses respirantes 
(PU), exemptent de CFC et HCC.

�� Emballage constitué de carton fa-
briqué à partir de matériaux recyclés 
et de film PE (film en polyéthylène), 
composé à 30% de matériaux 
recyclés.

�� Utilisation d'encres solubles dans 
l’eau et sans solvants pour les 
inscriptions sur du papier ou des 
matériaux d'emballage.

�� Kick-off weegt ca. 16,9 kg.

�� Bestaat voor meer dan 50% uit 
gerecycled materiaal. Bevat geen 
schadelijke stoffen (geen pvc, chroom 
VI, lood en kwik).

�� Gaat langer mee doordat alle aan 
slijtage onderhevige onderdelen een-
voudig kunnen worden vervangen.

�� Gebruik van ademende schuimso-
orten (PU), bevatten geen cfk's en 
ckw's.

�� Kartonnen verpakking van recycle-
baar materiaal, PE-folie (polyethyleen) 
met 30% gerecycled materiaal.

�� In water oplosbare inkt zonder oplos-
middelen voor het bedrukken van 
papier en verpakkingsmateriaal.

�� Trajets à vide évités lors de la 
livraison grâce à notre propre flotte 
de camions.

�� Réduction des coûts de transport 
grâce à une production à proximité 
du client: neuf sites de production 
en Europe, Amérique du Nord et 
Afrique du Sud.

�� Door het gebruik van een eigen 
vrachtwagenvloot wordt bij het leve-
ren van de producten voorkomen dat 
de vrachtwagens leeg terugrijden.

�� Minder transportkosten dankzij 
productie in de buurt van de klant: 
negen productievestigingen in Euro-
pa, Noord-Amerika en Zuid-Afrika.

�� L’utilisation de ce produit n’a aucun 
impact négatif sur l’environnement.

�� Capitonnages interchangeables 
permettant d'augmenter la durée de 
vie du produit.

�� Échange et remplacement facile 
de la plupart des éléments de 
construction.

�� Pour savoir comment prendre soin et 
entretenir nos produits, veuillez vous 
référer au mode d'emploi.

�� Tijdens het gebruik van het product 
is het op geen enkele wijze schadelijk 
voor het milieu.

�� De kussens kunnen worden vervan-
gen om de levenscyclus te verlengen.

�� De meeste onderdelen kunnen 
eenvoudig worden vervangen of 
vernieuwd.

�� Onderhouds- en service-instructies 
maken deel uit van de gebruiksaan-
wijzing.

�� Kick-off peut-être démonté en cinq 
minutes environ avec des outils 
classiques.

�� Toutes les pièces détachées de 
plus de 50 g sont marquées et donc 
recyclables à 100 %.

�� Le carton et le film en PE de 
l’emballage sont recyclables.

�� Le fabricant veille à une utilisation 
dans les règles des matériaux 
d’emballage.

�� Kick-off kan met gewoon ge-
reedschap in ca. vijf minuten worden 
gedemonteerd.

�� Alle onderdelen die meer wegen dan 
50 g zijn gemarkeerd en kunnen 
daardoor voor 100% worden gere-
cycled.

�� Het karton en de PE-folie van de ver-
pakking kunnen worden gerecycled.

�� De producent zorgt ervoor dat het 
verpakkingsmateriaal op de juiste 
wijze wordt afgevoerd en verwerkt.

PRODUCTION ET GESTION DES DÉCHETS 
PRODUCTIE- EN AFVALMANAGEMENT

L’importance accordée à la protection de l’environnement dans 
la philosophie de l’entreprise a déjà été manifestée en 2003 
avec la mise en place d’un système de management environne-
mental selon la norme DIN EN ISO 14001 qui vise une baisse 
de l’impact de l’entreprise sur l’environnement. En adhérant en 
2007 au pacte écologique «Umweltpakt Bayern», en obtenant la 
certification selon EMAS en 2010 et la récompense "Fabricant 
durable 2011", Dauphin montre que la durabilité est un élément 
fondamental de la philosophie d'entreprise.

Het belang dat wij hechten aan de bescherming van het milieu werd 

in 2003 al duidelijk met de invoering van ons milieumanagement-

systeem conform DIN EN ISO 14001, dat moet leiden tot een ver-

mindering van negatieve milieu-effecten binnen het bedrijf. Door de 

toetreding tot het 'Umweltpakt Bayern' in 2007, de certificering con-

form EMAS in 2010 en de onderscheiding 'Nachhaltiger Hersteller 

2011' laat Dauphin duidelijk zien dat duurzaamheid een elementair 

bestanddeel van de bedrijfsfilosofie is.

 Durabilité  |  Duurzaamheid
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Votre revendeur/Uw specialist

Distributeur/Verkoop:
Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
Espanstraße 36
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-700
info@dauphin-group.com

Fabricant/Fabrikant:
Bürositzmöbelfabrik Friedrich-W. Dauphin GmbH & Co.
Espanstraße 29
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-0
info@dauphin.de

www.dauphin-group.com 
www.dauphin-france.com  |  www.dauphin.ch  |  www.dauphinnv-sa.be  |  www.dauphin.nl

International:
Dauphin HumanDesign® Australia Pty. Ltd.
2 Maas Street
AUS  2099 Cromer, NSW
+61 410 475612
asia-pacific@dauphin.com.au

Dauphin HumanDesign® B.V.
Terbekehofdreef 46
B 2610 Antwerpen (Wilrijk)
+32 3 8877850
info@dauphinnv-sa.be

Dauphin HumanDesign® AG
Kirschgartenstrasse 7
CH  4051 Basel
+41 61 283800-0
info@dauphin.ch

Dauphin Scandinavia A/S
Orient Plads 1, Pakhus 54, Frihavnen
DK  2150 Nordhavn
+45 44 537053
info@dauphin.dk

Dauphin Scandinavia A/S (Showroom)
Skovvejen 2B
DK  8000 Aarhus C
+45 44 537053
info@dauphin.dk

Dauphin France SAS
6, Allée du Parc de Garlande
F  92220 Paris/Bagneux
+33 1 4654-1590
info@dauphin-france.com

Dauphin HumanDesign® UK Limited
Clerkenwell, 3rd Floor, 11 Northburgh Street
GB  London EC1V 0AH
+44 207 2537774
info@dauphinuk.com

Dauphin Italia S.r.l. 
Via Gaetano Crespi 12
I 20134 Milano
+39 02 76018394
info@dauphin.it

Dauphin Spain
Espanstraße 36
D  91238 Offenhausen
+34 639 385092
spain@dauphin-group.com

Dauphin Portugal
Espanstraße 36
D  91238 Offenhausen
+49 9158 17-373
portugal@dauphin-group.com

Dauphin HumanDesign® B.V.
Landzichtweg 60
NL  4105 DP Culemborg
+31 345 533292
info@dauphin.nl

Dauphin North America
100 Fulton Street
US  07005 Boonton, New Jersey
+1 800 6311186
inquire@dauphin.com

Dauphin North America Chicago  
(Showroom)
222 Merchandise Mart, Plaza, Suite 393
US Chicago, IL 60654
+1 312 4670212
inquire@dauphin.com

Dauphin North America New York (Showroom)
138 W 25th Street
US  New York, NY 10001
+1 212 3024331
inquire@dauphin.com

Dauphin Office Seating S.A. (Pty.) Ltd.
Unit E4, Corner Main Office Park
Corner Main and Payne Roads
ZA   2074 Bryanston
+27 11 4479888
info@dauphin.co.za

Dauphin Office Seating S.A. (Pty) Ltd. (Showroom) 
Black River Park, Fir Street, Observatory
ZA   7925 Cape Town
+27 21 4483682
info@dauphin.co.za


